pergola bioclimatica

QboxEasy

=5S[PRECH




‘il.ll Nl

m\\\\\\\\\\\\\ A\ 111

QboxEasy



» & ® ® @

Garanzia e qualita del Made in Italy
Made in Italy guarantee and quality - Garantie et qualité du Made in Italy
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La pergola bioclimatica Qbox
Easy & una pergola dalla
copertura orientabile semplice e
leggera, adatta anche a spazi di
piccole dimensioni.

La pergola bioclimatica Qbox
Easy ha un ingombro ridotto,
motivo per cui & la soluzione
outdoor ideale per chihala
necessita di ottimizzare lo spazio
all'aperto.

Grazie alla copertura orientabile,
motorizzata con radiocomando, la
pergola bioclimatica Qbox Easy
garantisce latemperaturaideale e
la giusta ventilazione
dell’'ambiente sottostante.

In caso di pioggia, lo scarico
dell'acqua integrato nei montanti,
garantisce il deflusso delle acque
totalmente invisibile a chi & sotto la
copertura.

Disponibile in oltre 40 colori e in
colori SPRECH Limited Edition.

EN

The Qbox Easy bioclimatic pergola
is a pergola with a simple and light
adjustable roof, suitable even for
small spaces.

The Qbox Easy bioclimatic pergola
has a small footprint, which is why
itis the ideal outdoor solution for
those who need to optimize
outdoor space.

Thanks to the adjustable roof,
motorized with remote control, the
Qbox Easy bioclimatic pergola
guarantees the ideal temperature
and the right ventilation for the
underlying environment.

In case of rain, the water drainage
system integrated in the pillars
guarantees the outflow of water
completely invisible to those
where under the roof.

Available in over 40 colours andin
the SPRECH Limited Edition
colours
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La pergola bioclimatique Qbox
Easy est une pergola a couverture
orientable simple et légeére,
adaptée également aux petits
espaces.

La pergola bioclimatique Qbox
Easy a un faible encombrement,
c'est pourquoi c'est la solution
idéale pour optimiser I'espace
extérieur.

Gréace ala couverture réglable,
motorisée avec télécommande, la
pergola bioclimatique Qbox Easy
garantitune température idéale et
une bonne ventilation de I'espace
couvert.

En cas de pluie, le drain intégré
dans les montants garantit un
écoulement de I'eau totalement
invisible pour ceux qui se trouvent
sous la couverture.

Disponible dans plus de 40
couleurs et dans les couleurs
SPRECH Edition Limitée

QboxEasy
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L'allestimento della pergola
puo essere completato con
WI-FI per lo smart working,
impianto audio per le serate
con gli amici, bluetooth
per condividere i momenti
piu belli, illuminazione
integrata di diverso tipo
come LED, RGB, faretti
segnapasso,

per godersi I'aria aperta
anche dopo il tramonto.
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The staging can be completed with: wifi for smartworking,
audio system for evenings with friends, bluetooth for sharing
beautiful moments, integrated lighting, like LED, RGB, step
lights on the columns, to live in open air, also after sunset.
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L'équipement de la pergola
Bioclimatique peut étre
couronné par: le wifi pour le
Smart Working, le systéme
audio pour les fétes entre amis,
le bluetooth pour partager les
meilleurs moments, I'éclairage
intégré, comme LED, RGB,
spots sur les lampes Led sur
poteaux pour passer une belle
soirée dehors méme apres le
coucher du soleil.
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Bluetooth

Faretti segnapasso USB
Step lights
Lampes Led Starlight

Led Faretti sul frangitratta Audio system

Intermediate-bar spotlights
Lampes Led sous barre intermédiaire

QboxEasy

Le lame abbassate (tetto chiuso) poggiano sulla
guarnizione perimetrale che permette, in caso di pioggia,
i la totale assenza della vista del deflusso delle acque
dall'interno della struttura.

In case of rain, the lowered louvres rest on the perimeter
T gasket that allows the total absence of the water outflow
from inside the structure.

Guarnizione antispiffero e antipioggia
Windproof and Rainproof gasket
Joint étanche a l'air et a la pluie

Les lames abaissées reposent sur le joint périmétrique qui
permet, en cas de pluie, 'absence totale de la vue de
I'écoulement des eaux de l'intérieur de la structure
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caratteristiche tecniche QBox Easy

Sezione dei profili / Section of profiles / Section des profils

Guarnizione antispiffero e antipioggia
Windproof and rainproof Gasket
Joint étanche a l'air et & la pluie
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Lama ? [ ] 1
mm 30.4
Louvres h

f— mm 150 —

~ *—llluminazione e k—mm1658—f |
lighting . . e .
—mm 120 | Eclairage Lama orientabile / louvres tilting / lame réglable

Trave perimetrale / perimetral beam / poutre périphérique

4
mm 26 E H 1 Profilo compensatore difinitura (standard)
S Finishing compensator profile (standard)
l— mm120 | Profile compensateur de finition (standard)

k—mm 126 —
i .
mm 26 Profilo compensatore (optional) per eventuali chiusure perimetrali Montante / Pillar / Poteau

T ‘ mm 170 Compensator profile (optional) for perimeter clousure
Profil compensateur (optional) pour les fermetures périmétriques éventuelles

e—mm 126 —

Configurazione modulo singolo
Single structure configuration
Configuration a structure unique

rompitratta
intermediate bar
barre intermédiaire

Modulo singolo autoportante con 4 montanti
Single self-supporting module with 4 pillars
4 piliers méme pour la taille maximale

dimensione massima
maximum size
taille maximum

cm 500 x 500
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Sistema di scarico dell'acqua con pluviale integrato
Water drainage system with integrated drain pipe
Systéme d'évacuation d'eau avec tuyau d'évacuation intégré
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v La barra frangitratta apporta una
— leggera curvatura alle lame che
o -

] '\ Louvre consente il normale deflusso delle

a3 Lame acque pluviali nelle gronde perimetrali
Guarnizione antispiffero e antipioggia e al contempo, garantisce 'aumento
Windproof and Rainproof del carico accidentale sulla struttura

GasketJoint étanche a I'air et a |a pluie

The intermediate bar allows the
bending of the louvres to ensure the
outflow of water and the increase of the
accidental load on the structure

Pluviale integrato
Integrated water drainage
Tuyau de descente intégré
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Montante ispezionabile La barre intermédiaire permet le

.~ conpluvialeintegrato =~ ——— |, cintrage des lamelles pour assurer
Inspectionable pillar I'évacuation de I'eau et I'augmentation
with integrated rain cover I CARTER

de la charge accidentelle sur la
structure.

Montant inspectable avec

Configurazione strutture accoppiate
Coupled structure configuration
Configuration des structures couplées

Moduli accoppiati sulla sporgenza Moduli accoppiati sulla larghezza
Coupled modules on the projection Coupled modules on the width
module de couplage jusqu'a projection module de couplage jusqu'a projection
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La pergola bioclimatica
Qbox Shade Easy &
disponibiliin 42 colori e in
3 varianti limited Sprech
Special Colors, con
certificazione Qualicoat
Class 2, a garanzia di
un'eccezionale
superdurabilita con
massimi livelli di ritenzione
della brillantezza, stabilita
del colore e resistenza ai
raggi UV.
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The bioclimatic pergola
Qbox Shade Easy is
available in 42 colours and
in three color variations
limited edition Sprech
Special Colors, with
Qualicoat Class 2
certification, a guarantee
of exceptional durability
with maximum levels of
gloss retention, colour
stability, and resistance to
UV rays.
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La pergola bioclimatique
Qbox Shade Easy est
disponible en 42 couleurs
ettrois variations de
couleurs, édition limitée
Sprech Special Couleurs,
avec la certification
Qualicoat Class 2, en
garantie d'une
super-durabilité
exceptionnelle avec des
niveaux maximaux de
retenue de la brillance, de
stabilité de la couleur et de
résistance aux rayons UV.

scopridipiu
sulla pergola bioclimatica
QBox Easy

Prov. le Martano—Soleto Km. 1.500
73025 Martano (LE), Italy
(+39) 083657 14 16

www.sprech.com
info@sprech.com
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